






- Compruebe el cable y la clavija regularmente por si existiera un posible
daño. Si el cable o la clavija están dañados, no utilice el aparato. Llévelo a
nuestro servicio técnico para su examen y reparación si es necesaria.
- Durante el funcionamiento debe mantener el aparato a no menos de 50 cm.
de materiales  combustibles tales como cortinas, moquetas, sillones, etc.
- No coloque el aparato bajo una toma de corriente.
- Nunca cubra el aparato durante su funcionamiento.- Nunca cubra el aparato durante su funcionamiento.
- No use el aparato si se deja caer o se daña por cualquier otro motivo.
- Nunca intente reparar el aparato. Esto podría causar un choque eléctrico.
- Extraiga la clavija del enchufe tirando de la propia clavija y nunca del cable.
- Se desaconseja el uso de adaptadores, tomas múltiples y/o prolongaciones.
Si se utilizan deben estar en consonancia con la potencia del aparato y deben
estar homologados de acuerdo con las normas vigentes. De otra forma, podría
provocarse un sobrecalentamiento.provocarse un sobrecalentamiento.
- Nunca deje desatendido el aparato mientras está en uso.
- Siempre  desenchufe  el  aparato  de  la  red cuando éste no está en uso y
siempre antes de limpiarlo.
- Nunca use el cable para transportar el aparato.
- En caso de malfuncionamiento del motor, apague el aparato inmediatamente.
- Este aparato pueden utilizarlo niños con edad de 8 años y superior  y personas
con capacidades físicas, sensoriales  o mentales reducidas o falta de experienciacon capacidades físicas, sensoriales  o mentales reducidas o falta de experiencia
y  conocimiento, si se les ha dado la supervisión o formación apropiadas respecto
al uso del aparato de una manera segura y comprenden los peligros que implica. 
- Mantenga a los niños menores de 3 años alejados del aparato, a menos
que estén bajo una supervisión continua.
- Los niños de entre 3 y 8 años no deben encender o apagar el aparato, a no
ser que este esté instalado o colocado en una posición normal y que los niños
estén bajo la supervisión adecuada o hayan recibido instrucciones en relaciónestén bajo la supervisión adecuada o hayan recibido instrucciones en relación
al uso del aparato en cuanto a seguridad y hayan comprendido perfectamente
los peligros potenciales. Los niños entre 3 y 8 años no deben conectar, regular
ni limpiar el aparato ni realizar ninguna medida de mantenimiento.
- Los niños no deben jugar con el aparato.
- La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no deben
realizarlos los niños sin supervisión.

 









Leia estas instruções atentamente. Conserve-as para futuras consultas.

- O funcionamento incorrecto e o uso impróprio podem danificar o aparelho
e causar lesões ao utilizador.
- Utilize este aparelhoapenas para uso privado e para levara a cabo as tarefas
para as quais foi desenhado. Este aparelho não foi desenhado para uso
profissional. Em qualquer caso, não deve ser utilizado em exteriores, estufas
ou para reprodução ou criação de animais.ou para reprodução ou criação de animais.
- Antes de ligar o aparelho comprove que a tensão da rede coincide com a
indicada na placa de caracteristicas do aparelho.
- O aparelho deve ser ligado a uma tomada com fio de terra
- Não submerja o aparelho ou a ficha em água ou qualquer outro líquido.
- Se acidentalmente o aparelho entrar em contacto com a água retire
imediatamente a ficha da tomada de corrente e antes de o voltar a utilizar
submeta-o a uma revisão por um técnico especializado. O incumprimentosubmeta-o a uma revisão por um técnico especializado. O incumprimento
deste procedimento pode causar um choque eléctrico fatal.
- Não use o aparelho em locais húmidos ou perto de uma banheira, duche
ou piscina.
- Não pulverize o interior do aparelho com aerossois ou sprays
- Nunca tente abrir o aparelho.
- Não introduza objectos no seu interior.
- Não use o aparelho com as mãos ou pés húmidos.- Não use o aparelho com as mãos ou pés húmidos.
- Não toque na ficha com as mãos húmidas
- Verifique regularmente o estado do cabo de alimentação e da ficha. Se
estes estiverem danificados não utilize o aparelho. Submeta o aparelho aos
nossos serviços técnicos.







Utilização do termóstato. 
Rode o comando do termóstato (1) até à posição de máximo. Depois de
atingir a temperatura pretendida, rode lentamente o comando do termóstato
no sentido contrário aos ponteiros do relógio até que o piloto luminoso se
apague. Deve deixar o termóstato nesta posição.
Quando a temperatura do quarto descer abaixo do nível fixado com o
termóstato, o aparelho ligar-se-á automaticamente até que volte a atingir atermóstato, o aparelho ligar-se-á automaticamente até que volte a atingir a
temperatura definida. Deste modo, manter-se-á uma temperatura constante
no quarto com o mínimo consumo de energia.
Para desligar o aparelho, pressione o interruptor de potência para a posição
“0”. O piloto luminoso apagar-se-á.
Desligue o pino da tomada quando não estiver em funcionamento.

SEGURANÇA
Interruptor anti-quedaInterruptor anti-queda
Como sistema de segurança, o aparelho está equipado com um interruptor
anti-queda.

LIMPEZA E MANUTENÇÃO
Se durante muito tempo não utilizar o aparelho limpe a superficie de plástico
e introduza-o numa caixa. Guarde-o num local seco e ventilado.
Para proceder à limpeza do aparelho, espere que este esteja completamente
frio e desligue-o da tomada de corrente.frio e desligue-o da tomada de corrente.
Utilize um pano húmido para o limpar. Nunca o limpe salpicando-o  com água
ou submergindo-o.
Nunca limpe o aparelho com ácidos, gasolina ......
Antes de utilizar de novo o aparelho, comprove e assegure-se que nada
obstrui as entradas e saídas de ar.

Certifique-se de que o comando (2) está na posição de desligado e que o
comando da temperatura (1) está no mínimo.
Rode o comando (2) na posição pretendida, tendo em conta os seguintes
valores:

              (        ): ar frio               (I): calor médio                (II): calor alto











CLEANING AND MAINTENANCE:
To prevent fire or shock hazard, disconnect your unit from the AC power
source when cleaning.
The finish on your unit may be cleaned with a dust cloth and cared for as
other furniture. Use caution when cleaning and wiping the plastic parts.
Mild soap and a damp cloth may be used for cabinet.









Castelldefels
PEMANAJ, S.C.P.
Calle Mayor 19
Teléfono: 93 664 43 60

ELECTRODOMESTICOS
JUAN MOLINA, S.L.
AVDA. ANDALUCIA, 6
Teléfono: 950 266 333

Don Benito
ELECTRONICA NOGALES
Plaza de las Albercas 12
Teléfono: 659 94 82 60
Fuente del Maestre
ELECTRONICA GUERRERO
Mármol 8Mármol 8
Teléfono: 924 530 340
Mérida
Villanueva de la Serna 6
Teléfono: 924 315 458
Puebla de Sancho Pérez
ELECTRONICA CENTENO
AAvda. de Zafra, Bl 1
Teléfono: 924 57 55 03
Santa Amalia
ELECTRONICA NOGALES VETGAS ALTAS
Avda. Constitución 3
Teléfono: 924 830 762 
Villanueva de la Serna
ARFEARFET
Avda. Hernán Cortés 76
Teléfono: 924 84 11 95
BADALONA
REPARACIONES MONTIGALA
Liszt, Nº3 LOCAL B
Teléfono:93 388 51 13



Jerez de la Frontera
REPARACIONES QUIRÓS
Asta 1, Edif. Santa Ana
Teléfono: 956 34 92 99
Puerto de Santa María
REPUESTOS IMA
Ruiseñor 32, Edif.Ruiseñor 32, Edif. Andalucía
Teléfono: 956 85 33 51
Sanlúcar de Barrameda
GRUPO AREYMA 1997 S.L.U.
San Nicolás 1
Teléfono: 956 36 68 66
SANTANDER
BEZANILLBEZANILLA PURAS, S.L.
Los Estudiantes S/N
Teléfono: 942 22 00 15
CASTELLÓN
INSTALACIONES ELECTRICAS JUMAR
Benicarlo 15
Teléfono: 964 22 51 33
La La Vall D'Uixó
SERVEI TECNIC CLARAMONTE, S.L.
Octavio Ten, 20-BJ
Teléfono: 964 69 04 24
Vinaroz
FERCOM SERVICE, C.B.
Tomás Mansicidor 66
TTeléfono: 96 445 01 44
CIUDAD REAL
LA BOMBILLA DE ORO
Inmaculada Concepción 13
Teléfono: 607 60 54 32
CÓRDOBA
REPARACIONES CAÑERO
Escrito Jiménez Lora 47Escrito Jiménez Lora 47
Teléfono: 957 25 90 46
Puente Genil
ELECTRO PEKIN, S.L.
Antonio Navas López 11
Teléfono: 957 601 339
CORUÑA
DIFER GALICIDIFER GALICIA
Rosendo 9
Teléfono: 981 23 65 64
SATEGA
Agra del Orzán Nº 20, BJ
Teléfono: 981 25 88 90
Carballo
ELECTROSELECTROSAT   BEYGA
Fábrica 23, bajo
Teléfono: 981 754 981
Cee
MANUEL CAAMAÑO CANOSA
Avda. Finisterre  69,bajo
Teléfono: 981 74 59 73
El El Ferrol
GREMAR S.A.T., S.L.
Españoleto 21-23
Teléfono: 981 32 32 56
Riañxo
BANDIN AUDIO
Gudiños 10, bajo
TTeléfono: 981 866 025
Santiago de Compostela
SERVICIOS TÉCNICOS CANCELA
Concherios 2, bajo
Teléfono: 981 56 40 16
TESEL
Torrente 42, bajo dcha.
TTeléfono: 981 531 446

Granollers
REP. ELEC. SALVADO, S.L.
Carles Riba º 9, LOCAL 1
Teléfono: 93 849 40 73 

Sant Vicenç del Hors
SAT JARO
Málaga 22-24
Teléfono: 93 656 60 98
BURGOS
SERTECO
Calzadas 74, bajoCalzadas 74, bajo
Teléfono:947 20 22 50
Aranda del Duero
JOSÉ MARÍA GAMAZO PLAZA
Esgueva 7
Teléfono: 947 50 25 32
Miranda de Ebro
CASABACASABAL
San Agustín, 32
Teléfono: 947 33 29 90
CÁCERES
CECOCASA
Argentina 16
Teléfono:927 22 44 84
TTALLERES MONTERO
Plaza Marrón 15
Teléfono: 927 22 65 56
Coria
REPARACIONES JUAN RODRÍGUEZ CB
Cervantes 64 A
Teléfono: 927 50 42 12
MoMoraleja
ELECTRODOMÉSTICOS FERREIRA
Avda. Virgen de la Vega 28
Teléfono: 927 51 54 62
Plasencia
ECONFO PLASENCIA
Avda. de España 45, local 10
TTeléfono: 927 41 15 90
Navalmoral de la Mata
REPARACIONES MILLÁN
Góngora 10
Teléfono: 927 53 14 81
CÁDIZ
Algeciras
VICVICTOR MANUEL MOYA ACUÑA
San Antonio 7
Teléfono: 956 66 18 81
Chipiona
TECNI-REPUESTOS REYES, S.L.
Avda. de Rota 72
Teléfono: 956 37 04 53







Puçol
CASA FERNANDEZ
San Pedro 16
Teléfono: 96 14 21 255
Xátiva
ELECTRO HOGAR MARTINEZ, S.L.
Abu Masaifa 20, bajoAbu Masaifa 20, bajo
Teléfono: 96 228 71 00
VALLADOLID
VILDA SERVICIO ASISTENCIA TÉCNICA, S.L.
Falla 16, bajo
Teléfono: 983 22 62 29
LA CLAVE SPORT, S.L.
Doctor Cazalla 3Doctor Cazalla 3
Teléfono: 983 37 62 19
MURCIA
SERVICIOS SEBA, C.B.
Isaac Albéniz 4
Teléfono: 968 29 85 93
VIGO
GASELECGASELEC
Barcelona 56
Teléfono: 986 42 32 09
SAT CERVANTES
Ruiseñor 10, bajo
Teléfono: 986 28 02 30
VITORIA
AREAREA GLOBAL AREA, S.L. (ROMESA)
Olagubiel, 48  
Teléfono: 945 12 82 00
AREA GLOBAL AREA, S.L. (ROMESA)
Eulogio Serdán 14
Teléfono: 945 24 31 31
VIZCAYA
BilbaoBilbao
R.E. ABAD
Gregorio de la Revilla 34, lonja
Teléfono: 944 21 52 71
Eibar
EIBAR S.A.T.
Ifar-Kale 8
TTeléfono: 943 20 67 17
ZAMORA
SAT TERESA
Diego de Losada 10
Teléfono: 980 6713 86
ELECTRO ROCAM,S.L.
Fuente de la Reina 29
TTeléfono: 980 52 32 19
ZARAGOZA
ELECTRO SANTOÑA
San Vicente de Paul 45
Teléfono: 976 39 21 02
SERVICIOS TECNICOS BEA
Germana de Foix 1
TTeléfono: 976 52 00 77
  

PORTUGAL
Isla Madeira
ESACA -CRISTOVAO & GABRIEL HOTELARIA LDA
Estrada da Camacha, Nº 167
Telefono: 919 839 909
Lisboa
SYMOFRÊQUENCISYMOFRÊQUENCIA LDA
Calçada do Tojal 26
Telefono: 218 244 676
Viseu
MEGAPEÇAS
Bairro Sta. Eugenia Lote 23 Loja 2
Telefono: 91 032 00 21
VV.N. FAMALIÇAO
ELECTRO CAMÖES
Rua de Gil Vicente, 270-Calendario
Telefono: 252331880
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